DOM AV DEN 2.4.2009 — MAL C-459/07
DOMSTOLENS DOM (tredje avdelningen)
den 2 april 2009 *

I mal C-459/07,

angdende en begiran om férhandsavgorande enligt artikel 234 EG, framstélld av
Unabhéngiger Finanzsenat, Auflenstelle Graz (Osterrike) genom beslut av
den 20 september 2007, som inkom till domstolen den 9 oktober 2007, i malet

Veli Elshani

mot

Hauptzollamt Linz,

meddelar

DOMSTOLEN (tredje avdelningen)

sammansatt av avdelningsordforanden A. Rosas samt domarna J. Klucka, U. Lohmus
(referent), P. Lindh och A. Arabadjiev,

* Rattegangssprak: tyska.

1-2786



ELSHANI

generaladvokat: P. Mengozzi,
justitiesekreterare: handlaggaren B. Fiilop,

efter det skriftliga forfarandet och forhandlingen den 24 september 2008,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— Osterrikes regering, genom C. Pesendorfer, i egenskap av ombud,

— Danmarks regering, genom B. Weis Fogh, i egenskap av ombud,

— DPolens regering, genom M. Dowgielewicz, i egenskap av ombud,

— Finlands regering, genom J. Heliskoski, i egenskap av ombud,

— Europeiska gemenskapernas kommission, genom S. Schenberg och M. Simerdova,
béda i egenskap av ombud, bitradda av M. Nufiez-Miiller, Rechtsanwalt,

och efter att den 4 november 2008 ha hort generaladvokatens forslag till avgorande,
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foljande

Dom

Begiran om forhandsavgorande avser tolkningen av artiklarna 202 och 233 férsta
stycket d i radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrittandet
av en tullkodex for gemenskapen (EGT L 302, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 2,
volym 16, s. 4), i dess lydelse enligt Europaparlamentets och rédets férordning (EG)
nr 2700/2000 av den 16 november 2000 (EGT L 311, s. 17) (nedan kallad tullkodexen).

Begiran har framstillts i ett méal mellan Veli Elshani och Hauptzollamt Linz
(tullmyndigheten i Linz, nedan kallad Hauptzollamt) avseende uppkomsten och
upphorandet av en tullskuld.

Tillaimpliga bestimmelser

I artikel 4 i tullkodexen foreskrivs foljande:

"I denna kodex anvénds f6ljande beteckningar med de betydelser som hir anges:
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19) uppvisande av varor for tullen: anmailan i féreskriven form till tullmyndigheterna
om att varor har anldnt till tullkontoret eller till ndgon annan plats som angetts eller
godkants av tullmyndigheterna.

Artikel 38 i tullkodexen har foljande lydelse:

”1. Varor som fors in till gemenskapens tullomrade skall utan dréjsmal av den person
som fort in dem till gemenskapen befordras via den rutt som tullmyndigheterna
ndrmare angivit och enligt deras eventuella anvisningar

a) till det tullkontor som anvisats av tullmyndigheterna eller till ndgon annan plats
som de anvisat eller godként, eller

2. Den som tar pa sig ansvaret for befordran av varor efter det att de forts in till
gemenskapens tullomrade, bla. till foljd av omlastning, skall bli ansvarig for att
forpliktelsen enligt punkt 1 efterlevs.
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I artikel 40 i tullkodexen anges att:

"Varor som enligt artikel 38.1 a anldnder till tullkontoret eller till ndgon annan plats som
anvisats eller godkénts av tullmyndigheterna, skall uppvisas for tullen av den person
som forde in varorna till gemenskapens tullomrade eller i forekommande fall av den
person som atar sig ansvaret for befordran av varorna efter inférseln.”

Artikel 202 i tullkodexen har foljande lydelse:

”1. En tullskuld vid import uppkommer genom

a) olaglig inforsel till gemenskapens tullomréide av tullpliktiga varor, eller

I denna artikel avses med olaglig inforsel all inforsel som strider mot artiklarna 38—41
och artikel 177 andra strecksatsen.
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2. Tullskulden uppkommer i det 6gonblick da varorna olagligen infors.

3. Foljande personer skall vara tullskyldiga:

— Den som olagligen forde in varorna.

I artikel 203 i tullkodexen foreskrivs foljande:

”1. En tullskuld vid import uppkommer genom

— olagligt undandragande fran tullévervakning av importtullpliktiga varor.

2. Tullskulden uppkommer i det 6gonblick d& varorna undandras fran tullovervak-
ning.
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Artikel 233 i tullkodexen har foljande lydelse:

”Utan att det paverkar tillimpningen av géllande bestimmelser om preskription av en
tullskuld och om de fall nér en sddan skuld inte uppbérs pa grund av att gildendrens
insolvens har faststillts pa réttslig vig, skall en sddan tullskuld upphoéra

a) genom betalning av tullbeloppet,

b) genom eftergift av tullbeloppet,

c) betriffande varor som deklarerats for ett tullforfarande som medfor skyldighet att
betala tull

— om tulldeklarationen forklaras ogiltig,

— om varorna innan de frigors tas i beslag och samtidigt eller dérefter forverkas,
forstors enligt tullmyndigheternas anvisningar, forstors eller 6verlats enligt
artikel 182 eller forstors eller oaterkalleligen forloras som en foljd av deras egen
beskaffenhet eller pa grund av oférutsebara omstandigheter eller force majeure,
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d) om varor for vilka en tullskuld har uppstétt enligt artikel 202 tas i beslag i samband
med att de olagligen infors och samtidigt eller dérefter forverkas.

I hidndelse av beslag eller forverkande skall tullskulden likvdl med hénsyn till den
strafflagstiftning som géller for tullovertréidelser inte anses ha upphort, om tull enligt en
medlemsstats strafflag utgor grund for faststéllande av pafoljd eller om férekomsten av
en tullskuld utgor grund for att inleda straffrittsliga forfaranden.”

I artikel 163 i kommissionens férordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om
tillimpningsforeskrifter for radets foérordning nr 2913/92 (EGT L 253, s. 1;
svensk specialutgiva omrade 2, volym 10, s. 1), i dess lydelse enligt kommissionens
forordning (EG) nr 2787/2000 av den 15 december 2000 (EGT L 330, s. 1), foreskrivs,
savitt avser inforsel av varor till gemenskapen, foljande:

”1. I artiklarna 32.1 e och 33 a i tullkodexen avses med platsen for inforsel till
gemenskapens tullomréade

c) for varor som transporteras pé jarnvag, inre vattenvégar eller landvég, den plats dér
det forsta tullkontoret ligger,
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Tvisten vid den nationella domstolen och tolknings- och giltighetsfragorna

Det framgar av de handlingar som getts in till domstolen att polisen i delstaten
Oberosterreich hade genomfort teleavlyssning i regionen Eferding i samband med ett
fall av cigarettsmuggling. Det forelag misstankar om att Veli Elshani och dennes bror
smugglade cigaretter fran Kosovo till Osterrike i tva turistbussar.

Teleavlyssningen ledde till att Veli Elshani stoppades i nédrheten av staden Wels
(Osterrike) i en av sina bussar, i vilken 150 s kallade cigarettlimpor hade gomts
i mittgdngen. Bussen hade dnnu inte nétt resmélet Eferding. Cigaretterna beslagtogs av
de osterrikiska tullmyndigheterna, och forverkades och forstordes darefter under
offentlig 6vervakning.

Klaganden i malet vid den nationella domstolen ér skyldig att betala den tullskuld som
uppkom under perioden den 19-21 maj 2001. Den exakta tidpunkten &r den tidpunkt
nér de aktuella cigaretterna olagligen fordes in till gemenskapens tullomrade. Denna
tidpunkt ska bestimmas med utgangspunkt i en resrutt fran Kosovo till Osterrike som
gar via Brindisi (Italien) och Albanien.

Genom beslut av den 13 november 2002 kridvde Hauptzollamt att Veli Elshani i det
nationella mélet skulle betala importtullar for inforseln av cigaretterna med ett belopp
av 961,46 euro.
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Veli Elshani 6verklagade detta beslut den 13 december 2002. Genom beslut av
den 7 juli 2003 lamnade Hauptzollamt 6verklagandet utan bifall.

Veli Elshani overklagade Hauptzollamts belut till Unabhéngiger Finanzsenat,
Auflenstelle Graz (oberoende skattedomstolen i Graz), som beslutade att vilandefor-
klara malet och stilla foljande fragor till domstolen:

”1) For upphorande [av en tullskuld] enligt artikel 233 forsta stycket d i ...
tullkodex[en] ... &r inte tidpunkten for uppkomsten av tullskulden avgérande,
utan en tidsperiod efter uppkomsten av denna skuld, eftersom ett upphérande
forutsétter att en tullskuld har uppkommit enligt de forutséttningar som anges
i artikel 202 i tullkodexen. Ska uttrycket "i samband med att de olagligen inf6rs”
i artikel 233 forsta stycket d i tullkodexen darmed tolkas sa att

— inforsel av en vara till gemenskapens tullomrade, for vilken en tullskuld har
uppkommit enligt artikel 202 i tullkodexen, ska anses ha upphort redan nér
varan fors till [tull]kontoret eller till en annan av tullmyndigheterna angiven
plats, dock senast nidr denna vara lamnar [tull]kontoret eller den angivna
platsen, eftersom varan dirmed har kommit in i tullomradet, sa att beslag och
forverkande av varan efter denna tidpunkt inte langre leder till att tullskulden
upphor,

eller sa att

— inforsel av en vara till gemenskapens tullomrade, for vilken en tullskuld har
uppkommit enligt artikel 202 i tullkodexen, i enlighet med ett ekonomiskt
synsdtt ska paga sa linge som transporten av varan dnnu fortsitter som ett
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enhetligt forlopp i anslutning till inférseln av varan till tullomradet. Inf6rseln
av varan péagar séledes sa linge som den dnnu inte har anldnt till en forsta
bestdmmelseort och stannat dar, sa att beslag och forverkande av varan fram till
denna tidpunkt far till f6ljd att tullskulden upphor?

2) Tullskulden upphor ovillkorligen i hindelse av olaglig inforsel, i den mening som
avses i artikel 202 i tullkodexen, som uppticks vid inforseln av varan. Om en vara
tas i beslag direkt ndr denna vara olagligen undandras fran tullmyndigheternas
overvakning, i den mening som avses i artikel 203 i tullkodexen, leder det daremot
inte till att tullskulden omedelbart upphor. Ska artikel 233 forsta stycket d
i tullkodexen dirmed tolkas s& att detta upphorande av tullskulden, som
uttryckligen &r begrénsat till fall da tullskulden uppkommer enligt artikel 202
i tullkodexen, likvél ska anses uppfylla kravet pa likabehandling av olika slags
olagligt handlande?”

Provning av tolknings- och giltighetsfragorna

Den forsta fragan

Genom denna fraga vill den hdnskjutande domstolen fa klarhet i huruvida artiklarna 202
och 233 forsta stycket d i tullkodexen ska tolkas s, att beslag av varor som olagligen har
forts in till gemenskapens tullomrdde medfor att tullskulden upphér endast om
beslaget sker innan varorna lamnar tullkontoret eller om tullskulden upphér nér de tas
i beslag senare, under transporten av varan, men innan den har anlént till den forsta
bestimmelseorten.
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Osterrikes regering har framhallit att uttrycket ”i samband med att de olagligen infors”,
i artikel 233 forsta stycket d i tullkodexen, utgor ett sjalvstindigt begrepp som omfattar
en tidsperiod som inte ska forviaxlas med tidpunkten for inforseln pa tullomradet i sig,
vilken avslutas just nar gransen passeras.

Enligt Osterrikes och Finlands regeringar pagar inforseln av en vara, for vilken en
tullskuld har uppkommit enligt artikel 202 i tullkodexen, med ett ekonomiskt synsiitt,
sd linge som transporten av varan dnnu fortsétter som ett enhetligt forlopp, och tills
varan har anlédnt till sin forsta bestimmelseort. Detta innebdr att beslag och forverkande
av varan fram till denna tidpunkt leder till att tullskulden upphor. Denna tolkning
overensstammer med tullarnas ekonomiska funktion och med deras syfte, som innebér
att tullskulden upphor nér de varor som olagligen har forts in har beslagtagits och
forverkats innan de har slappts ut pA marknaden.

Inforsel av varor till gemenskapens tullomrade regleras bland annat i artiklarna 37-57
i tullkodexen. Dessa bestimmelser ér tillimpliga pad varor som har forts in till
gemenskapens tulllomréde till dess de har hédnforts till en godkénd tullbehandling.
I héndelse av inforsel landvégen avslutas inforseln nér varorna har passerat griansen.
Begreppet inforsel av varor sammanfaller inte med begreppet olaglig inférsel i den
mening som avses i artikel 202 i tullkodexen.

Det framgér ndmligen av artikel 202.1 i tullkodexen att med olaglig inforsel enligt denna
bestimmelse avses bland annat all infoérsel i strid med artiklarna 34—41 i tullkodexen.

Domstolen har fastslagit att olaglig inforsel utgors av sddan import av varor som
innebér asidosittande av foljande steg som foreskrivs i tullkodexen. For det forsta ska,
enligt artikel 38.1 i tullkodexen, varor som fors in till gemenskapens tullomrade utan
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drojsmal befordras antingen till det tullkontor som anvisats eller till en frizon. For det
andra ska varorna, enligt artikel 40 i tullkodexen, uppvisas for tullkontoret nir de
anldnder dit. Uppvisande av varor for tullen definieras i artikel 4.19 i tullkodexen som
anmilan i foreskriven form till tullmyndigheterna om att varor har anlint till
tullkontoret eller till nagon annan plats som angetts eller godkidnts (dom av den
3 mars 2005 i mal C-195/03, Papismedov m.fl., REG 2005, s. I-1667, punkt 26).

Av sjilva lydelsen av artiklarna 38—41 i tullkodexen f6ljer att, for att det ska kunna anses
att en vara har inforts lagligen till gemenskapens tullomréade, kravs det att varan nér den
anldnt ska ha befordrats till ett tullkontor eller till en frizon och uppvisats for tullen.
Syftet med sistndmnda skyldighet, som aligger den som ansvarar for inforseln eller den
som atar sig ansvaret for befordran, ar att sdkerstdlla att tullmyndigheterna har
underrittats inte bara om att varor har anlént, utan 4ven om alla relevanta uppgifter om
det artikel- eller produktslag som det rér sig om liksom om kvantiteten varor. Det dr
namligen dessa uppgifter som kommer att géra det mojligt att korrekt identifiera
varorna infor tullklassificeringen av desamma och, i férekommande fall, for
berdkningen av importtullarna (domen i det ovannimnda malet Papismedov m.fl.,
punkt 27).

Domstolen har i detta avseende fastslagit att det tydligt framgér av ordalydelsen och av
systematiken i artiklarna 4.19, 38.1 och 40 i tullkodexen att alla varor som har forts in till
gemenskapens tullomrade ska uppvisas for tullen. Den omsténdigheten att vissa varor
ar dolda pa gomstillen i det fordon i vilket de transporteras innebdr inte att denna
skyldighet inte ska gilla avseende dem (dom av den 4 mars 2004 i de foérenade
malen C-238/02 och C-246/02, Viluckas och Jonusas, REG 2004, s. I-2141, punkt 22).

Vid faststéllandet av tullviardet pa de importerade varorna fo6r varor som transporteras
landvégen avses, sasom framgar av artikel 163.1 ¢ i férordning nr 2454/93, i dess lydelse
enligt férordning nr 2787/2000, med “platsen for inforsel till gemenskapens
tullomrade”, den plats dar det forsta tullkontoret ligger.
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Sasom Europeiska gemenskapernas kommission med rétta har framhallit foljer av detta
att den olagliga inforseln av varor fullbordas sa snart som dessa varor har passerat det
forsta tullkontoret beldget inom gemenskapens tullomrade utan att de har uppvisats
dér.

De varor som har passerat gemenskapens yttre landgrans och som befinner sig inom
gemenskapens tullomrade bortom det forsta tullkontoret utan att ha forts dit och utan
att ha uppvisats for tullen, vilket far till f6ljd att tullmyndigheterna inte underréttas om
inforseln av de aktuella varorna av de personer som dr ansvariga for att fullgoéra denna
skyldighet, far foljaktligen anses vara foremal for en olaglig inforsel till gemenskapens
tullomrade, i den mening som avses i artikel 202 i tullkodexen.

Det framgar dessutom av ordalydelsen i artikel 202.2 och 202.3 i tullkodexen att import
av varor till gemenskapens tullomrade, som dger rum under de villkor som angetts
i punkten ovan, gor att en tullskuld bland annat uppkommer f6r den person som ar
ansvarig for en sddan import vid tidpunkten f6r den olagliga inférseln. Med detta avses
den tidpunkt da det &r utrett att de foreskrivna formkraven, som bland annat féreskrivs
i artiklarna 38-41 i tullkodexen, inte har iakttagits. Den olagliga inforseln och
uppkomsten av tullskulden sker saledes samtidigt.

Eftersom beslaget av de olagligen inférda varorna och forverkandet av dem, antingen
samtidigt med beslaget eller vid en senare tidpunkt, enligt artikel 233 forsta stycket d
i tullkodexen medfor att tullskulden upphor, uppkommer fragan vid vilken tidpunkt
beslaget ska ske for att det ska ha befriande verkan for gildendren.

Syftet med det upphorande av tullskulden som foreskrivs i artikel 233 forsta stycket d
i tullkodexen, &r att forhindra att tull pafors nér varan visserligen har inforts olagligt pa
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gemenskapens omrade, men inte har kunnat saluféras och dérfor inte har utgjort nagot
hot i konkurrenshdnseende for gemenskapens varor.

Varor som tas i beslag och dérefter forverkas med tillaimpning av tullkodexen, p& grund
av att de forts in olagligen enligt artikel 233 forsta stycket d i denna kod, utgor — i likhet
med de fall som det hénvisas till i artikel 233 forsta stycket a—c, det vill sdga vid betalning
av tullbeloppet, vid eftergift av tullbeloppet, vid ogiltigférklaring av tulldeklarationen
samt ndr deklarerade varor innan de frigors tas i beslag och dérefter forverkas, forstors,
overlats eller odterkalleligen forloras — grund for upphérande av tullskulden. Dessa
grunder ska tolkas restriktivt.

Denna bedomning bekriftas av domstolens réttspraxis.  dom av den 14 november 2002
i mal C-112/01, SPKR (REG 2002, s. I-10655), punkt 31, fann domstolen att artikel 233
i tullkodexen tillgodoser syftet att skydda gemenskapens egna medel. Detta syfte far inte
dventyras genom infoérandet av nya grunder for upphorande av tullskulden. Denna
nodviandighet gor sig 4n mer gillande avseende faststéillandet av den tidpunkt da
beslaget av varorna, som kan medfora att den tullskuld som avser dessa upphor, ska dga
rum.

Det faktum att det finns varor pa gemenskapens tullomrade som har forts in olagligen
medf0r i sig en stor risk for att varorna slapps ut pa marknaden i medlemsstaterna. Nér
dessa varor val har lamnat den zon dar det forsta tullkontoret inom gemenskapens
tullomrade &r beldget, ar utsikterna mindre for att tullmyndigheterna ska uppticka
varorna i samband med stickprovskontroller.

Det &dr namligen vid tullkontoren, som é&r strategiskt placerade vid de inforselplatser
som &r beldgna vid de yttre granserna, som myndigheterna har stérst mojlighet att géra
noggranna kontroller av de varor som importeras till gemenskapens tullomréde. Pa s&
vis undviks savil illojal konkurrens gentemot tillverkare i gemenskapen som forlorade
skatteintédkter, som de olagliga importerna medfor.

Av detta foljer att beslag av varor som har forts in pd gemenskapens tullomrade i strid
med de formkrav som foreskrivs i artiklarna 38—41 i tullkodexen, vilket dger rum
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bortom det forsta tullkontoret inom gemenskapens tullomrade, och som praktiskt taget
ar slumpartat, inte kan medfora att tullskulden upphér i den mening som avses
i artikel 233 forsta stycket d i tullkodexen.

Finlands regering har framhallit att denna tolkning av artikel 233 forsta stycket d
i tullkodexen strider mot likabehandlingsprincipen. Detta eftersom de personer som
olagligen for in varor, i den mening som avses i artikel 202 i tullkodexen, hamnar i olika
situationer beroende p& huruvida deras handlande upptécks av tullkontoret vid gransen
eller langre bort.

Av fast rattspraxis framgar att en diskriminering foreligger nér olika bestimmelser
tillampas pa lika situationer eller nir samma bestimmelse tillimpas pé olika situationer
(se dom av den 22 december 2008 i mal C-282/07, Truck Center, REG 2008, s. I-10767,
punkt 37 och dér angiven rittspraxis).

Den skillnad i behandling som anges i artikel 233 forsta stycket d i tullkodexen med
avseende pd upphorandet av en tullskuld, beroende pa om de varor som ér foremal for
en olaglig inforsel tas i beslag vid tidpunkten for beslaget eller dérefter, avser tva
situationer som, sdsom framgar av punkterna 32 och 33 ovan, inte &r objektivt
jamforbara vad betréffar den risk som det innebdr for gemenskapens intresse att
varorna befinner sig inom gemenskapens tullomrade.
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Mot bakgrund av det ovan anforda ska den forsta fragan besvaras pa foljande sitt:
Artiklarna 202 och 233 forsta stycket d i tullkodexen ska tolkas sa att, for att ett beslag
ska medfora att en tullskuld upphor, ska de varor som olagligen har forts in pa
gemenskapens tullomrade tas i beslag innan varorna har passerat det forsta tullkontoret
som dr beldget inom gemenskapens tullomrade.

Den andra fragan

Genom den andra fragan vill den hénskjutande domstolen fa klarhet i huruvida den
omsténdigheten att upphorandet av en tullskuld enligt artikel 233 forsta stycket d
i tullkodexen begrénsas till det fall att varorna tas i beslag vid tidpunkten for den
olagliga inforseln och inte omfattar ett beslag som utfors i andra fall av olagligt
handlande, sasom undandragande av en vara fran tullovervakning enligt artikel 203
i tullkodexen, innebéar att den forstnimnda bestimmelsen strider mot likabehand-
lingsprincipen.

Enligt fast rattspraxis ankommer det endast pa den nationella domstolen vid vilken
tvisten dr anhéngig, och som ar ansvarig for det rattsliga avgorande som ska folja, att
med hénsyn till omstidndigheterna i malet bedoma bade behovet av att begira ett
forhandsavgorande for att kunna avgora mélet och relevansen av de fragor som den
stéller till domstolen (se dom av den 15 juni 2006 i mél C-466/04, Acereda Herrera,
REG 2006, s. I-5341, punkt 47 och déri angiven réttspraxis).

Domstolen har likvil ansett att den inte kan avgora en friga som en nationell domstol
har stéllt, ndr det pa ett uppenbart sétt framgar att den tolkning eller bedomning av en
gemenskapsbestimmelses giltighet som den nationella domstolen har begért inte har
nagot samband med de verkliga omsténdigheterna eller foremaélet for tvisten i mélet vid
den nationella domstolen eller nér fragan dr hypotetisk och domstolen inte forfogar
over de sakforhéllanden eller réttsliga forhéllanden som dr nodvéindiga for att pa ett
dandamalsenligt sétt besvara de fragor som har stillts till den (se det ovanndmnda malet
Acereda Herrera, punkt 48).
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ELSHANI

En begiran om forhandsavgorande grundar sig pa det behov som é&r knutet till den
faktiska losningen av en tvist och inte pa avgivandet av rddgivande yttranden i allménna
eller hypotetiska fragor (se dom av den 12 mars 1998 i mal C-314/96, Djabali, REG 1998,
s. [-1149, punkt 19, och domen i det ovanndmnda mélet Acereda Herrera, punkt 49).

I forevarande fall syftar begiran om forhandsavgérande till att, sdsom framgar av
ordalydelsen i den andra fragan och av de grunder som den hinskjutande domstolen
har framstéllt till stod for denna fraga, domstolen ska bedéma giltigheten av artikel 233
forsta stycket d i tullkodexen mot bakgrund av den omstindigheten att det i den
bestimmelsen inte finns nagra foreskrifter om upphérande av tullskuld i de fall som
avses i artikel 203 i tullkodexen, det vill sdga vid undandragande av en vara fran
tullévervakning. Fragan dr huruvida detta utgor ett asidosittande av principen om
likabehandling.

Det framgér dessutom av beslutet om hénskjutande, samt av de yttranden som
inkommit till domstolen, att undandragande av varor fran den tullévervakning som
avses i artikel 203 i tullkodexen i den méan det ger upphov till tullskulden inte ska prévas
inom ramen for mélet vid den nationella domstolen.

Denna friga saknar, sisom Osterrikes regering och kommissionen har gjort gillande
i sina yttranden, siledes uppenbart samband med féremaélet for tvisten i mélet vid den
nationella domstolen. Tvisten i mélet vid den nationella domstolen hanfor sig till en
tullskuld som uppkommit i enlighet med artikel 202 i tullkodexen till f6ljd av olaglig
inforsel av varor pa gemenskapens tullomrade.

Det saknas dirmed anledning att besvara den andra fragan.
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DOM AV DEN 2.4.2009 — MAL C-459/07

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhéllande till parterna i malet vid den nationella domstolen
utgor ett led i beredningen av samma mal, ankommer det pa den nationella domstolen
att besluta om réttegéngskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen
som andra dn ndmnda parter har haft dr inte ersattningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (tredje avdelningen) foljande:

1) Artiklarna 202 och 233 forsta stycket d i radets forordning (EEG) nr 2913/92 av
den 12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen, i dess
lydelse enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 2700/2000 av
den 16 november 2000, ska tolkas sa att, for att ett beslag ska medfora att en
tullskuld upphér, ska de varor som olagligen har forts in pa gemenskapens
tullomrade tas i beslag innan varorna har passerat det forsta tullkontoret som
ar beldget inom gemenskapens tullomrade.

2) Det saknas anledning att besvara den andra fragan.

Underskrifter
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